PASLAUGY TEIKIMO SUTARTIS Nr.
2017-09-14, Klaipéda

AB ,Klaipédos nafta“ (toliau — ,U¥sakovas®), kuriai atstovauja Technikos tarnybos direktorius
Genadijus Andrejevas, veikiantis pagal 2017-08-22 generalinio direktoriaus jsakyma Nr. BV-141 , ir
UAB ,,Garant Diving® (toliau — ,Paslaugy teikéjas*), kuriai atstovauja direktorius Vaidas Valan&ius,
veikiantis pagal jmonés jstatus,

toliau UZsakovas ir Paslaugy teikéjas kartu vadinami ,,Salimis*, o kiekvienas atskirai — Salimi“,
U ]

Kadangi UZzsakovo sprendimu Paslaugy teikéjas buvo pripazintas pirkimo ,AB ,Klaipédos nafta®
Suskystinty gamtiniy dujy terminalo hidrotechniniy statiniy povandeninés dalies ir magistralinio
dujotickio povandeninés dalies apZitiros ir remonto paslaugos®, pirkimo Nr. 343965 (toliau -
~Pirkimas®), jvykdyto remiantis Lietuvos Respublikos pirkimy, atlickamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pato paslaugy srities perkan¢iyjy subjekty jstatymu, laimétoju,

todél Salys, pageidaudamos prisiimti sutartinius jsipareigojimus, susitaré ir sudaré 3ig Paslaugy teikimo
sutartj (toliau — Sutartis):

SPECIALIOSIOS SALYGOS
1. Sutarties specialiosios sglygos

1.1, Pagal 513 Sutartj Paslaugy teikéjas Uzsakovui teikia ,AB ,,Klaipédos nafta® Suskystinty gamtiniy
dujy terminalo hidrotechniniy statiniy povandeninés dalies ir magistralinio dujotiekio
povandeninés dalies apZifiros ir remonto paslaugas (toliau — ,,Paslaugos®). Paslaugy teikimo
detalesn¢ specifikacija ir reikalavimai Paslaugoms nurodyti techningje specifikacijoje (toliau -
»Techniné specifikacija™) (Sutarties priedas Nr. 2).

1.2 Pradiné Sutarties vert¢ — 63 767,00 EUR (ZeSiasdeSimt trys tikstanéiai septyni §imtai
SeSiasdeimt septyni eurai).

1.3, Sutarties kaina - 52 700,00 EUR (penkiasdeiimt du tikstanéiai septyni $imtai eury) be
pridétinés vertés mokes¢io (toliau — ,,PVM®). Sutarties sudarymo dieng taikomas 21 % PVM
sudaro 11 067,00 EUR (vienuolika tikstan¢iy SeSiasdesimt septyni eurai). Bendra Suiarties kaina
su 21 % PVM yra 63 767,00 EUR (SeSiasdedimt trys tikstanéiai septyni Simtai SeSiasdeSimt
septyni eurai) (toliau - ,,Kaina*),

1.4, PVM sagskaitas faktiras u? tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas UZsakovas Paslaugy teikéjui
apmoka per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo PVM sgskaitos faktiiros gavimo dienos
(toliau — ,,Sgskaitos apmokéjimo terminas®).

1.5. Paslaugos pradedamos teikti nuo 2017 m. spalio mén. (toliau — ,,Paslaugy teikimo pradzios
diena®), del konkrecios Paslaugy teikimo datos Paslaugy teikéjas susitaria su UZsakovo jgaliotu
asmeniu, nurodytu Sutarties 1.11.1 punkte.

1.6.  Paslaugos (atskirai uzsakoma jy dalis) turi bati visiskai suteiktos per 24 ménesins nuo Sutarties
pasirasymo dienos. (toliau - ,,Paslaugy teikimo pabaigos diena“). Paslaugas véluojant pradéti
teikti arba suteikti ilgiau nei per 24 ménesius nuo Sutarties pasiralymo dienos, toks vélavimas
latkomas esminiu Sutarties paZeidimu.

1.7. Paslaugy teikimo terminas gali bati pratgstas:

1.7.1.  Sutarties Bendrosiose sglygose numatytais pagrindais.

1.8.  Paslaugy teikimo vieta — UZsakovo Suskystinty gamtiniy dujy terminalas.

1.9, Suteiktas Paslaugas Paslaugy teikéjas UZzsakovui perduoda, suteikes Paslaugas pagal Uzsakovo
igalioto asmens nurodyma (toliau — ,,Paslaugy perdavimo laikas*).



1.10.

1.11.

1.12.

1.13.

Sia Sutartimi Salys jgalioja Zemiau nurodytus asmenis pasiradyti visus su 5ia Sutartimi susijusius
Paslaugy perdavimo-priémimo aktus, taip pat Sutartyje nustatyta tvarka ir kitus Sutarties
vykdymo dokumentus. Saliy jgalioti asmenys (toliau — ,Jgalioti asmenys®) yra:

1.10.1.  UZzsakovo atstovas, atsakingas uZ Paslaugy teikéjo Sutartyje nurodyty pareigy vykdymo
prieziiirg — Mechanikos skyriaus vadovo pavaduotojas Tomas Karalius, tel. Nr. +370
655 66157, el. pastas: Lkaralius@kn.lt . Siame punkte nurodytas Uzsakovo atstovas
Sutartyje nustatyta tvarka turi teis¢ pasiradyti paslaugy perdavimo — priémimo aktus ir
kitus Sutartyje tiesiogiai aptartus Sutarties vykdymo dokumentus, tatiau neturi teisés
Zodziu, raStu ar bet kokiais kitais veiksmais ir (ar) biidais susitarti su Paslaugy teikéju
del Sutarties sglygy keitimo ar koregavimo joje aptartais atvejais.

1.10.2. UZsakovo atstovas, atsakingas uZ Sutarties keitimy administravima, Sutarties ir jos
pakeitimy paskelbima — pirkimy vadybininké Sonata Rudiené, tel. +370 46 492 802, el.
pastas; s.rudiene@kn.lt

1.10.3.  Paslaugy teikéjo — Statybos inZinierius Sigitas Misiulis, tel. +370 699 40 941, el. patas:
s.misiulis@garant.eu. Siame punkte nurodytas Paslaugy teikéjo atstovas Sutartyje
nustatyta tvarka turi teis¢ pasira$yti paslaugy perdavimo — priémimo aktus ir kitus
Sutartyje tiesiogiai aptartus Sutarties vykdymo dokumentus, ta¢iau neturi teisés Zodziu,
radtu ar bet kokiais kitais veiksmais ir (ar) bidais susitarti su Uzsakovu dél Sutarties
salygy keitimo ar koregavimo joje aptartais atvejais.

Uzsakovo Sioje Sutartyje numatytais atvejais mokétiny delspinigiy dydis yra 0,2 % (dvi

delimtosios), (toliau — ,,UZsakovo delspinigiai*),

Paslaugy teikéjo Sioje Sutartyje numatytais atvejais mokétiny delspinigiy dydis yra 0,2 % (dvi

deSimtosios), skaitiuojami nuo uisakyty Paslaugy kainos su PVM (toliau - ,,Paslaugy teikéjo

delspinigiai*).

Sutarties Priedai, esantys neatskiriama $ios Sutarties dalimi:

1.13.1.  Priedas Nr. 1 — Paslaugy perdavimo - priémimo akto forma;

1.13.2.  Priedas Nr. 2 — Techniné specifikacija;

1.13.3.  Priedas Nr. 3 — Pirkimo pasitilymas.

BENDROSIOS SALYGOS
2. Sutarties dalykas

2.1.8ia Sutartimi Paslaugy teikéjas jsipareigoja suteikti Uzsakovui Paslaugas, o Uzsakovas
isipareigoja uZ tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas sumokéti Paslaugy teikéjui Kaina.

2.2. Paslaugy teikéjas Paslaugas pradeda teikti nuo Paslaugy teikimo pradzios dienos.

2.3. Paslaugos turi bati visiSkai suteiktos iki Paslaugy teikimo pabaigos dienos. Paslaugy teikimo
pabaigos diena gali biiti pratgsta, jei tai numatyta Specialiosiose sglygose, jose nustatytam
terminui, esant Specialiose salygose nustatytiems pagrindams arba dél nenumatyty objektyviy
aplinkybiy ir nuo Paslaugy teikéjo nepriklausandiy priezasdiy (Paslaugy teikimo vietoje
vykdomy kity darby, teikiamy kity paslaugy ar pan.), kai Ugzsakovas nesudaro salygy
tinkamam Paslaugy teikimui, ar jy teikimas trukdo Uzsakovo technologiniams procesams.
Paslaugy teikimo terminas pratgsiamas tokiam terminui, kuriam jis buvo sustabdytas, Paslaugy
teikéjo iniciatyva, abiejy Saliy rastisku susitarimu. Bendras pratgsimy terminas negali virdyti
Sutarties Specialiosiose sglygose numatyto galimo pratesimo trukmes.

2.4. Paslaugy teikimo pabaigos diena gali biiti pratesta Paslaugy teikéjo iniciatyva, jei dél Paslaugy
teikimo pabaigos dienos pratgsimo Paslaugy teikéjas rastu kreipiasi j UZsakovo atstova
nedelsiant po aplinkybiy, kuriy pagrindu prasoma pratesti Paslaugy teikimo pabaigos diena,
taciau bet kuriuo atveju ne véliau, kaip likus 7 dienoms iki Paslaugy teikimo pabaigos dienos,
iSskyrus atvejus, kai tokios aplinkybés objektyviai atsirado arba paaiskéjo veéliau.



2.5.Paslaugy teikéjas garantuoja, kad suteiktos Paslaugos atitinka Techningje specifikacijoje

nustatytus kokybeés reikalavimus, galiojandias teisés akty normas ir / ar pagal Sutartj
teikiamoms paslaugoms taikytinas kitas taisykles, standartus ar kitus reikalavimus.

2.6. Pagal Sutartj gali biti jsigyjama papildomy Paslaugy arba dalies Paslaugy atsisakoma, jei tai
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numatyta Specialiosiose salygose. Papildomai jsigyjamy arba atsisakomy Paslaugy kiekiai
numatyti Specialiosiose salygose.

3. Saliy jsipareigojimai

Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

Paslaugas pradéti teikti nuo Paslaugy teikimo pradZios dienos, uz Kaing, pagal Techninés
specifikacijos reikalavimus, Sutartyje numatytais terminais ir tvarka;

Paslaugas teikti laiku ir kokybiskai, laikantis Sioje veiklos srityje nusistovéjusios gerosios
praktikos bei veiklos standarty;

turéti atestatus, leidimus, reikalingus teikiant tokio pobiid¥io paslaugas (jei tokie yra
reikalingi);

paskirti pagal Sutartj prisiimty jsipareigojimy vykdymui reikiama kvalifikacija turindius
asmenis. Prie§ UZsakova uz pagal $ig Sutartj teikiamas Paslaugas visais atvejais i3lieka
atsakingas tik Paslaugy teikéjas;

teikti UZsakovui visa jo praSoma informacija apie Paslaugy teikima. UZsakovas turi teise
pareikalauti, kad Paslaugy teikéjas pateikty $ig informacija Zodiu arba rastu;

ispéti UZsakova rastu, ir, esant reikalui, sustabdyti Paslaugy pagal Sutartj teikima, jeigu:
Uzsakovo nurodymai dél Paslaugy teikimo sudaro grésme teikiamy Paslaugy tinkamumui;
UZsakovas nepateikia Paslaugy teikéjo praSomos reikiamos informacijos, dokumenty ar
neuztikrina Paslaugy teikéjui salygy, reikalingy 3ioje Sutartyje numatyty Paslaugy teikimui;
yra Kity, nuo Paslaugy teikéjo nepriklausanciy, aplinkybiu, sudaranéiy grésme teikiamy
Paslaugy tinkamumui;

Sutarties galiojimo metu bendradarbiauti bei teikti visokeriopa pagalba UZsakovui;

Sudarius Sutartj, ne véliau nei iki Paslaugy teikimo pradzios dienos, pranesti Uzsakovui tuo
metu Sutarties vykdymui planuojamus pasitelkti Paslaugy teikéjui Zinomus subtiekéjus, jy
kontaktinius duomenis ir subtiekéjy atsakingus asmenis bei nedelsiant informuoti Uzsakova
apie tokios pateiktos informacijos pasikeitimus per visg Sutarties vykdymo laikotarpj. Apie
nauyjy subtiekéju pasitelkimg vykdant Sutartj Paslaugy teikéjas jsipareigoja informuoti
UzZsakovg ne véliau kaip pries 3 (tris) darbo dienas, o apie subtiekéjy, kuriy pajégumais
Paslaugy teikéjas grindé savo atitikima nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams — pries 5
(penkias) darbo dienas pries jiems pradedant darba.

vykdyti Kitus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus.

Paslaugy teikéjas jsipareigoja uitikrinti, kad vykdant Sutartj biity laikomasi aplinkos
apsaugos, socialings ir darbo teisés jpareigojimy, nustatyty Europos Sajungoje ir nacionalingje
teiséje, kolektyvinése sutartyse ir Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar padto paslaugy srities perkanéiyjy subjekty, jstatymo 7 priede
nurodytose tarptautinése konvencijose.

Jeigu Sioje Sutartyje ir / ar Techningje specifikacijoje nenurodyta kitaip, Paslaugy teikéjas,
laikydamasis Sutarties sglygy ir UZsakovo nurodymy, teiks Paslaugas laisvai, pasirinkdamas
Paslaugy teikimo biidus ir priemones.

UZsakovas jsipareigoja:

pateikti Paslaugy teikéjui visa Uzsakovo turimg dokumentacija bei informacija, reikalinga
Paslaugoms pagal Sutart] suteikti;

sudaryti ir uztikrinti Paslaugy teikéjui tinkamas salygas, reikalingas Paslaugoms pagal Sutartj
suteikti;

priimti Paslaugy teikéjo pagal 3ig Sutartj tinkamai suteiktas Paslaugas pagal Paslaugy
perdavimo - priémimo aktg;



3.4.4. atsiskaityti su Paslaugy teikéju Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;
3.4.5. vykdyti kitus $ia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus.

4. Suteikty paslaugy perdavimas-priémimas

4.1.Suéjus Paslaugy perdavimo laikui, Paslaugy teikéjas apic tai zodziu informuoja UZsakova ir
pateikia Paslaugy perdavimo - priémimo aktg.

4.2.Ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo-priémimo akto pateikimo
Uzsakovui, UZsakovas pasirado Paslaugy perdavimo - priémimo akta arba grazina nepasirasyta
Paslaugy perdavimo-priémimo aktg Paslaugy teikéjui su nurodytais Paslaugy suteikimo defektais
(trukumais).

4.3 Jeigu Paslaugy perdavimo-priémimo metu Salys nenustato Paslaugy suteikimo trikumy ir
UzZsakovas grazina Paslaugy teikéjui pasiradyta Paslaugy perdavimo-priémimo akta, Paslaugy
teikéjas pateikia UZsakovui apmokéjimui PVM saskaitg faktira, isradyta Paslaugy perdavimo-
priémimo akto pagrindu.

4.4. Jelgu tarp UZsakovo ir Paslaugy gavéjo kyla gintas dél Paslaugy suteikimo kokybés, kiekviena
Salis turi teise reikalauti skirti ekspertize. Ekspertizés iSlaidas apmoka ekspertize reikalavusi
paskirti Salis, isskyrus atveJus kai ekspertizé patvirtina tos Salies pretenzijas dél suteikty
Paslaugy atlikimo kokybes. Salys taip pat gali i§ anksto, iki kreipiantis j eksperta, rastu susitarti
del tokios ekspertizés apmokéjimo lygiomis dalimis,

4.5.Salys susitaria, kad Salies igalioto asmens pasiradytas ir elektroninio rySio priemonémis kitai
Saliai perduotas perdavimo-priémimo aktas yra laikomas sudarytu tinkama forma ir originalus
perdavimo-priémimo akto egzemplioriais gali biiti neapsikeiiama.

5. Kaina ir kainos mokéjimo tvarka

5.1. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

5.2.Paslaugy kaina (jkainis) yra nustatyta Paslaugy teikéjo pateikto Pirkimo pasiiilymo Uzsakovo
vykdytam Pirkimui pagrindu ir nesikeitia per visa Sutarties galiojimo laika, i¥skyrus Sioje
Sutartyje tiesiogiai numatytus Kainos (jkainio) perZiliros ir keitimo atvejus. Susitarimai dél
Kainos (jkainio) perzifiros ir (ar) keitimo turi biiti jforminti ratu.

5.3.Sutarties galiojimo metu pasikeitus PVM tarifui, PVM dydis koreguojamas pagal saskaitos
i8raSymo uZ suteiktas paslaugas dieng galiojantj PVM tarifo dydj. Jei Sutarties galiojimo metu
kei¢iasi PVM tarifo dydis, tokiu atveju Paslaugy teikéjo pasiiilyme nurodyta kaina (jkainis)
perskaiiuojama taikant padidéjusj/sumazéjusj PVM tarifa.

5.4.Kai Sutarties Specialiojoje dalyje numatytas papildomy Paslaugy jsigijimas arba Paslaugy dalies
atsisakymas, Kaina koreguojama proporcingai papildomai jsigyjamy ar atsisakomy Paslangy
daliai, vadovaujantis Sutarties Specialiojoje dalyje numatytomis Kainos apskaitiavimo
taisyklémis.

5.5.Kaina (jkainis) apima visas tiesiogines ir netiesiogines Paslaugy teikéjo islaidas, susijusias su
Paslaugy teikimu (jskaitant, bet neapsiribojant, medziagy ir jrangos kaina, Paslaugy teikéjo
mokétinus pelno, pajamy mokes¢ius, draudimo jmokas, transporto, apgyvendinimo ilaidas,
autorinius atlyginimus ir pan., isskyrus PVM) ir negali biiti didinama nepriklausomai nuo bet
kokiy aplinkybiy, priezaséiy ar rodikliy. Paslaugy teikéjas patvirtina, kad Kainos (jkainio)
visiskai pakanka Paslaugoms tinkamai suteikti.

5.6.UZ suteiktas Paslaugas UZsakovas apmoka pagal Paslaugy teikéjo pateikta ir informacingje
sistemoje ,E. saskaita Uzsakovo priimta saskaita faktira, iSradyta abiejy Saliy pasira$yto
Paslaugy perdavimo-priémimo akto pagrindu.

5.7.Paslaugy teikéjas visas saskaitas fakturas, kreditinius ir debetinius dokumentus, jei vykdant
sutartj tokie yra i$raSomi, UZsakovui privalo pateikti naudojantis informacinés sistemos E.
sgskaita” priemonémis (https://www.esaskaita.en/web/esaskaita/). Paslaugy teikéjui saskaitas
fakturas ir kitus Siame punkte nurodytus dokumentus pateikus kitu nei nurodytas biidu, jos nebus
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5.8.

59.

5.10.

511,

5.12.

5.13.

6.1.

6.2.

6.3,

64.

taikomos jteiktomis Uzsakovui ir UZzsakovui nekils jokiy pareigy, susijusiy su netinkamai
pateikty saskaity faktiiry apmokéjimu, iskyrus atvejus, nurodytus Lietuvos Respublikos pirkimy,
atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar padto paslaugy srities perkanéiyjy subjekty,
istatymo 34 str. 12 dalyje. Visos iSlaidos, susijusios su ¥iame punkte nurodyty apskaitos
dokumenty pateikimu Uzsakovui per informacing sistema ,,E. Saskaita®, tenka Paslaugy teikéjui.
UZsakovas apmoka Paslaugy teikéjo tinkamai pateiktas ir UZsakovo priimtas saskaitas faktiras
per Saskaitos apmokéjimo terming, bankiniu pavedimu | Sutartyje arba vélesniuose Paslaugy
teikéjo ratikuose prane$imuose nurodyta banko saskaita.

Jei Pirkimo dokumentuose buvo numatyta tokia galimybé, gali biti vykdomas tiesioginis
atsiskaitymas su Paslaugy teikéjo subtiekéjais.

Apie tiesioginio atsiskaitymo su subtickéju galimybg UZsakovas pranesa visiems Paslaugy teikéjo
subtiekéjams, kuriy informacija Paslaugy teikéjas pateiké UZsakovui Sutarties 3.1.8. p. nustatyta
tvarka, ne veéliau nei per 3 darbo dienas nuo nurodytos informacijos gavimo i§ Paslaugy teikéjo.
Subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju galimybe, rastu
pateikia praSyma UZzsakovui.

Tiesioginio atsiskaitymo su subtickéju salygos ir tvarka nustatomos UZzsakovo, Paslaugy teikéjo ir
Paslaugy teikéjo subtiekéjo sudaromoje trifaléje Sutartyje, kuri nuo jos pasira§ymo tampa
neatskiriama §ios Sutarties dalimi (toliau — Tri%alé sutartis);

UZsakovo tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju salygos ir tvarka nustatomos atsizvelgiant j ioje
Sutartyje ir sutartyje tarp Paslaugy teikéjo ir jo subtiekéjo nustatytas salygas. Paslaugy teikéjas
turi teis¢ prieStarauti nepagrjsty mokéjimy subtiekéjui pagal Trifale sutartj vykdymui.

6. Paslaugy teikéjo teisé pasitelkti tre¢iuosius asmenis (subtiekimas), jungtiné veikla

Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kurivos Paslaugy teikéjas pasitelkia $ios Sutarties
vykdymui, neatsizvelgiant j tai, kokie teisiniai rysiai sieja Siuos asmenis su Paslaugy teikéju, yra
latkomi Paslaugy teikéjo subtiekéjais. Siy asmeny veiksmai vykdant Sutart) Paslaugy teikéjui
sukelia tokias patias pasekmes, kaip jo paties veiksmai.

Paslaugy teikéjas neturi teisés pasitelkti subtickéjy, jei savo Pirkimo pasiilyme nenurodé, kad
ketina tai padaryti. Kai Paslaugy teikéjas subtiekejy pasitelkimg nurodé savo Pirkimo pasiiilyme,
informacija apie tokius subtiekéjus privalo biti pateikta Uzsakovui Sutarties 3.1.8. punkte
nustatyta tvarka.

Sutarties vykdymo laikotarpiu Sutarties vykdymui pasitelkti subtiekéjai, kuriy pajégumais
Paslaugy teikéjas rémesi Pirkime, gali buti pakeisti tik dél objektyviy priezastiy ir tik gavus
iSankstin rastiska UZsakovo sutikimg, kurio UZsakovas neatsisakys iSduoti nepagrjstai. Naujy
Paslaugy teik¢jo pasitelkty subtiekéjy kvalifikacija ir kiti pajégumai negali biti blogesni, negu
atitinkami taikytini minimalis kvalifikacijos reikalavimai, numatyti Pirkimo dokumentuose. Sis
reikalavimas netaikomas, jei Paslaugy teikéjas subtiekéjo pajégumais (kvalifikacija) Pirkime
nesiremeé. Objektyviomis priezastimis pakeisti Paslaugy teikéjo pasitelkty subtiekéjg laikomos
situacijos, kai: (i) toks Paslaugy teikéjo pasitelkias subtiekéjas - juridinis asmuo bankrutuoja, yra
restruktirizuojamas, nutraukia veikly ar nebegali jos testi arba kitais panaSiais atvejais; (ii)
kuomet Paslaugy teikéjo pasitelktas subtiekéjas - fizinis asmuo miréta, suserga liga, uZkertancia
kelig vykdyti jo, kaip specialisto, funkcijas; (iii) ne dél Paslaugy teikéjo kaltés nutritksta
sutartiniai santykiai tarp jo ir subtiekéjo; (iv) nebetenkinami Pirkimo dokumentuose nurodyti
kvalifikaciniai kriterijai (v) yra kity objektyviy aplinkybiy, kuriomis biitina pakeisti subtiekéja.
Subtickéjy pakeitimas galimas, jei dél jy néra Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatyme
nurodyty privalomo pasalinimo pagrindy.

Sutarties 6.3. p. nurodytas aplinkybes pagrindZiantys keitiangio subtiekéjo dokumentai
pateikiami Uzsakovui kartu su praSymu pakeisti subtiekéja. UZsakovas jsipareigoja pateikti
Paslaugy teikejui rastiSka sutikimg / nesutikima dél pasirinkto subtiekéjo, ne véliau kaip per 7
(septynias) dienas nuo visy reikiamy dokumenty pateikimo Uzsakovui dienos.



6.5.

6.6.

6.7.

6.7.1.

6.7.2.

6.7.3.

6.7.4.
6.7.5.

6.8.

7.1.

8.1

9.1.

Subtiekejai, jei jy pajégumais Paslaugy teikéjas negrindé savo atitikimo Pirkimo dokumentuose
nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams, Paslaugy teikéjas gali bati tikrinami, siekiant
nustatyti, ar néra Lictuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatymo 46 str. nurodyty subtiekéjy
pasalinimo pagrindy.

Paslaugy teikéjas visada bus atsakingas u? Sutarties vykdyma, jskaitant subtiekéjams
perduodamos vykdyti Sutarties dalies kokybe ir padaryta Zala. Jei Paslaugy teikéjas pakeidia
pasitelkty subtiekéjg be Pirkéjo rastisko sutikimo, arba yra tokio subtiekéjo privalomo pagalinimo
pagrindy, Paslaugy teikéjas privalo, Uzsakovui pareikalavus, nedelsiant atsisakyti tokio
subteikejo paslaugy ir pakeisti jj tinkamu subtiekéju Sutartyje nustatyta tvarka.

Atsiradus poreikiui keisti jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu Paslaugos
teikiamos pagal Jungtinés veiklos sutartj), jungtinés veiklos partneriai privalo jvykdyti visas
Zemiau nurodytas salygas:

pateikti UZsakovui pasiliekantio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) praSyma dél jungtinés
veiklos partnerio(-iy) keitimo;

pateikti Uzsakovui pasitraukianéio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) pradymg pasitraukti i3
Jungtinés veiklos sutarties partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos
sutart] naujajam(-iems) / pasilickan¢iam (-iams) jungtinés veiklos partneriui (-iams);

pateikti UZsakovui naujojo(-yjy) / pasiliekandio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) rastiska
sutikima(-us) pakeisti pasitraukiantj(-¢ius) jungtinés veiklos partnerj(-ius) bei prisiimti visus
pasitraukian¢io(-iy) jungtinés veiklos partnerio{-iy) jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutartj
bei naujojo(-yjy) / pasiliekan¢io(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) kvalifikacijg pagrindZianius
dokumentus;

gauti Uzsakovo rasytinj sutikimg keisti jungtinés veiklos partnerius;

pateikti UZsakovui naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties
pakeitimo kopija, kurioje pasiliekan¢iojo(-iyjy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimai
i8liks tokie patys kaip ir ankstesnéje jungtinés veiklos sutartyje, o naujasis(-icji) / pasiliekantis(ys)
Jungtinés veiklos partneris(-iai) perims visus pasitraukian&iojo(-iyjy) jungtinés veiklos partnerio(-
1y) jsipareigojimus pagal ankstesne jungtinés veiklos sutartj.

Paslaugy teikéjas neturi teisés pasitelkti Sios Sutarties vykdymui Uzsakovo darbuotojy darbo
sutar¢iy pagrindu ar kitokiu budu, jei tai néra rastu suderinta su Uzsakovu.

7. Teisé naudoti UZsakovo vards

Paslaugy teikejas supranta ir sutinka, kad be i3ankstinio radtisko UZsakovo sutikimo jis neturi
teisés naudoti Uzsakovo pavadinimo ar prekiy Zzenkly jokiais tikslais ir biidais, jskaitant
pristatydamas savo teikiamas paslaugas ir sukaupty patirtj reklamose, leidinivose ir laidkuose
potencialiems klientams.

8. Intelektiné nuosavybé

Visos turtings teisés j visus intelektinés nuosavybés objektus ir / ar kiirybinés veiklos rezultatus,
sukurtus teikiant Paslaugas, visam $iy teisiy galiojimo laikotarpiui Lietuvos Respublikoje ir
uzsienyje iSimtinai priklausys Uzsakovui maksimalia teisés akty leidZiama apimtimi.

9. Konfidencialumas

Sutarties turinj sudaranti ir / ar su ja susijusi informacija, taip pat $ios Sutarties vykdymo metu
Saliy viena kitai tiek samoningal, tiek atsitiktinai atskleista bet kokia kita informacija, i$skyrus
informacija, kuri teisés akty pagrindu negali biiti laikoma konfidencialia informacija taip pat
informacija, kuri gali buti vieSai pricinama, yra konfidenciali. $i informacija tiek Sutarties
galiojimo laikotarpiu, tiek Sutaréiai pasibaigus tretiesiems asmenims gali baiti atskleista tik tiek,

kiek toks informacijos atskleidimas yra biitinas $jos Sutarties tinkamam vykdymui ir tik i$ anksto
6



9.2.

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

11.2.

11.3.
11.3.1.

11.3.2.

gavus atitinkama kitos Salies radtitka sutikima, Jaikanti asmens duomeny apsaugos reikalavimy.
Salys susitaria, kad konfidencialios informacijos atskieidimo atveju Paslaugy teikéjas atlygins
visus UZsakovo tiesioginius nuostolius.

Konfidencialumo [sipareigojimo pazeidimu nelaikoma, jeigu konfidenciali informacija
atskleidziama valstybés institucijoms, kai to reikalauja teisés aktai, Saliy advokatams,
auditoriams, kurie ex officio yra jpareigoti iSlaikyti informacijos konfidencialuma, i§ anksto apie
tai informavus kita Salj. Bet kuriuo atveju uz konfidencialumo jsipareigojimo paZeidimg pries
UZsakova atsako Paslaugy teikéjas.

18. Atsakomybé

UZsakovui nesumokéjus Paslaugy teikéjui uz suteikias Paslaugas per Sioje Sutartyje numatyty
terming, UZsakovas, Paslaugy teikéjo rastisku reikalavimu jsipareigoja mokeéti Uzsakovo
delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos uz kiekviena pavéluoty atsiskaityti diena.

Paslaugy teikéjui laiku nepradéjus teikti Paslaugy ar véluojant suteikti Paslaugas Sutartyje
numatylais terminais, UZsakovui ratu pareikalavus Paslaugy teikéjas moka Uzsakovui Paslaugy
teikéjo delspinigius uz kiekvieng pradelsty diena. Paslaugy teikéjui véluojant suteikti Paslaugas
ilgiau kaip Sutarties Specialiosiose sglygose nurodytas terminas, tai laikoma esminiu $ios
Sutarties pazeidimu.

UZsakovas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.131 straipsnyje nustatyta tvarka gali
vienaSaliSkai taikyti jskaitymg ir Paslaugy teikéjui priskaidiuotas netesybas iSskaiGiuoti i3
Paslaugy teikéjui mokétiny sumy, teisés akty nustatyta tvarka praneSant apie tokiy netesyby
iskaityma.

Paslaugy teikéjas privalo neatlygintinai ir nepagristai nevilkindamas 3alinti visus Paslaugy
trakumus ir defektus. Paslaugy teikéjui atsisakius pasalinti ir / ar nepaalinus atitinkamy Paslaugy
trukumy per Sutartyje nustatyta terming po to, kai Paslaugy teikéjas gauna pakartotinj Uzsakovo
reikalavima del atitinkamy Paslaugy trikumy pasalinimo, UZsakovas turi teise, papildomai
neinformuodamas Paslaugy teikéjo bei nesuteikdamas jam papildomo termino atitinkamy
trikumy paSalinimui, pavesti bet kuriam trediajam asmeniui pasalinti Paslaugy trikumus
Paslaugy teikéjo saskaita arba vienaSaliu Pirkéjo sprendimu, iki bus pasalinti UZsakovo
raSytiniame reikalavime nurodyti trikumai, sustabdyti Paslaugy apmokéjimo terming, jei
paslaugy Kaina néra sumokéta. Tretiesiems asmenims padalinus Paslaugy trikumus, Paslaugy
teikejas privalo UZsakovui atlyginti tokio tre¢iojo asmens pasitelkimo i§laidas, patirtas $alinant
Paslaugy trilkumus, ne véliau kaip per 10 (de$imt) kalendoriniy dieny nuo Uzsakovo
pareikalavimo ir atitinkamas i$laidas patvirtinan¢ios saskaitos pateikimo Paslaugy teikéjui dienos.
Paslaugy teikéjas laiku neatlygings iy islaidy, UZsakovui moka Paslaugy teikéjo delspinigius
nuo nesumokétos sumos uZ kiekvieng uzdelsta dieng. UZsakovas, savo sgskaita padenges trediojo
asmens iSlaidas, susijusias su Paslaugy trokumy Salinimu, turi teise vienadalidkai jskaityti
atitinkamas sumas | Paslaugy teikéjui mokéting Paslaugy kaing (ar jos dalj).

11, Nenugalima jéga (force majeure)

Salis atleidziama nuo atsakomybés uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdymag ar
netinkamg vykdyma, jeigu tai jvyko dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontrolivoti bei protingai
numatyti Sutarties sudarymo metu, ir nebuvo galima uzkirsti kelio iy aplinkybiy ar jy pasekmiy
atsiradimui.

Jeigu nenugalimos jégos aplinkybé yra laikina, tai Salis atleidziama nuo atsakomybés tik tokiam
laikotarpiui, kuris yra protingas atsizvelgiant j tos jégos jtakg Sutarties vykdymui.

Nenugalimos jégos aplinkybémis besiremianti Salis privalo:

per 3 (tris) kalendorines dienas nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo, pranesti apie jas
kitai Saliai ir, jeigu jmanoma, nurodyti numatoms $iy aplinkybiy pasibaigimo laika;

per 7 (septymas) kalendorines dienas nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo, pateikti
kitai Saliai jrodymus, kurie patvirtinty, kad ji émési visy pagristy priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumaZinty nuotolius ir neigiamas pasekmes;



11.3.3. i3nykus nenugalimos jégos aplinkybéms, nedelsiant praneiti apie tai kitai Saliai.

11.4.

12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

12.4.1.

12.4.2.

12.4.3.

12.44.

12.4.5.

12.4.6.

12.4.7.
12.4.8.

Salis atleidziama nuo atsakomybés nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento
arba, jeigu Salis laiku nepateiké pranesimo apie nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradima, nuo
pranesimo tinkamo jteikimo momento. Jeigu Salis laiku nepranesa kitai Saliai apie nenugalimos
jégos aplinkybiy atsiradima, ji privalo kompensuoti kitai Saliai nuostolius, kuriuos $i patyrée dél
to, kad praneSimas nebuvo jteiktas arba nebuvo jteiktas laiku.

12. Sutarties galiojimas ir pasibaigimas

Si Sutartis jsigalioja nuo to momento, Kai ja pasiraso abi §alys. Laikoma, kad sutartis pasiragyta
pirmame puslapyje nurodyta diena, nebent abiejuose Sutarties egzemplioriuose biity nurodyta kita
pasiraSymo diena. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties
sudarymo apsikeisti Sutarties egzemplioriy originalais.

Sutartis galioja iki visisko pagal Sutartj prisiimty prievoliy jvykdymo arba iki Sutarties
nutraukimo Sioje Sutartyje ar galiojantiuose Lietuvos Respublikoje teisés aktuose nustatytais
atvejats ir tvarka,

Vienos i§ Sutarties salygos negaliojimas nedaro negaliojancios visos Sutarties, iskyrus atvejus,
kai Salys be tos salygos Sutarties apskritai nebiity sudariusios. Salys susitaria, kad vienos i
Sutarties salygy negaliojimo atveju, jeigu toks jos negaliojimas nedaro negaliojandios visos
Sutarties, minéta salyga Saliy rasytiniu susitarimu turés bati nedelsiant pakeista nauja galiojandia
salyga, kuri pagal prasme ir turinj biity artimiausia negaliojaniai salygai bei turéty analogiska
teisinj ir ekonominj rezultata, kaip ir pakeistoji sglyga.

Uzsakovas turi teis¢ bet kada vienaSalitkai ir nesikreipdamas | teismg nutraukti Sutartj,
nepaisydamas to, kad Paslaugy teikéjas jau pradéjo ja vykdyti, jeigu Paslaugy teikéjas pazeidé
Sutart], kai:

teikiamos Paslaugos neatitinka Sutartyje numatyty reikalavimy ir Paslaugy teikéjas neistaiso
Paslaugy teikimo trikumy per Sutartyje nustatytg termina;

Paslaugy teikéjas daugiau kaip du kartus i§ eilés praleido Paslaugy teikimo termina, jei Paslaugy
teikimas yra testinio pobiidzio;

Jei Paslaugos yra ne testinio pobuidzio ir Paslaugy teikéjas nesilaiko Sutarties specialiojoje dalyje
nustatyto Paslaugy teikimo termino, kai vélavimas nuo numatyto Paslaugy perdavimo laiko yra
ilgesnis, nei Sutarties Specialiosiose salygose nurodytas Paslaugy suteikimo termino paZeidimas;
Paslaugy teikéjo kvalifikacija tapo nebeatitinkanéia &ios Sutarties reikalavimy ir §ie neatitikimai
nebuvo itaisyti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkanéia
dienos;

Paslaugy teikéjui yra i3keliama bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba bankroto procesas
vykdomas ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais
proceduros arba jam vykdomos analogiskos procediiros pagal Zalies, kurioje jis registruotas,
istatymus, Uzsakovui tampa Zinoma apic kitokj priverstinj Paslaugy teikéjo kreditoriy teisiy
igyvendinima, galintj turéti esminés jtakos Paslaugy teikéjo galimybéms toliau vykdyti Sutartj;
Paslaugy teikéjas paZeidZia S$ios Sutarties nuostatas, reglamentuojanéias konfidencialios
informacijos valdyma;

Paslaugy teikéjas pazeidZia Bendryjy salygy 6 dalies nuostatas;

yra kitos aplinkybes, numatytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnyje.

12.5. Sutarties 12.4.1 -12.4.5 punktuose nurodyti Paslaugy teikimo paZeidimai laikomi esminiais.
12.6. UZsakovas, rastu jspejes Paslaugy teikéja pries 30 dieny, turi teise nutraukti $ig Sutartj ar sutartj,

12.7.

kuria kei¢iama §i Sutartis, esant Lictuvos Respublikos pirkimy, atlickamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkandiyjy subjekty, jstatymo 98 str. 1 dalyje
nurodytiems pagrindams.

Uzsakovui nutraukus Sutartj Sutarties 12.4 punkto nustatyta tvarka arba Paslaugy teikéjui
nepagristai nutraukus Sutartj, UZsakovui pareikalavus, Paslaugy teikéjas moka Uzsakovui 10
(desimties) procenty Kainos dydZio bauda.



12.8.

12.9.

12.9.1.

12.9.2.

12.10.

12.11.

12.12.

13.1.

13.2.

13.3,

14.1.

14.2.

Uzsakovui nutraukus Sutartj Sutarties 12.4. punkto nustatyta tvarka, UZsakovas privalo sumokéti
Paslaugy teikéjui Kainos dalj, proporcingg faktiskai suteiktoms Paslaugoms, ir atlyginti kitas
protingas ir dokumentais pagristas i§laidas, kurias Paslaugy teikéjas, norédamas jvykdyti Sutartj,
padaré iki prane$imo apie Sutarties nutraukimag gavimo momento.

Paslaugy teik¢jas turi teisg vienasaliSkai ir nesikreipdamas | teisma nutraukti Sutartj, jeigu
UZsakovas i§ esmés pazeidé Sutartj. Uzsakovo padarytas Sutarties pazeidimas laikomas esminiu,
jeigu:

Uzsakovas paZeidzia Saskaitos pamokéjimo terming daugiau nei 30 dieny ir nepasalina sio
pazeidimo per 7 dienas nuo radti$ko Paslaugy teikéjo reikalavimo Uzsakovui pateikimo;
Uzsakovui yra iskeliama bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba bankroto procesas vykdomas
ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros
arba jam vykdomos analogiskos procediiros pagal Zalies, kurioje jis registruotas, jstatymus,
Paslaugy teikéjui tampa Zinoma apie kitokj priverstinj Uzsakovo kreditoriy teisiy jgyvendinima,
galintj turéti esminés jtakos Uzsakovo galimybéms toliau vykdyti Sutartj;

Paslaugy teikéjui nutraukus Sutartj Sutarties 12.8 punkto nustatyta tvarka, Paslaugy teikéjas
privalo perduoti UZzsakovui iki Sutarties nutraukimo fakti¥kai suteiktas Paslaugas, pasiradant
Paslaugy perdavimo-priémimo akta.

Bet kuri Salis turi teise vienaaliskai ir nesikreipdama | teisma nutraukti Sutartj, jeigu kita Salis
dél nenugalimos jégos aplinkybiy negali tinkamai vykdyti savo jsipareigojimy pagal §ia Sutartj
ilgiau kaip 60 (SeSiasdedimt) kalendoriniy dieny. Tokio radtisko pranesimo jteikimas ir pranesime
nurodyto Sutarties nutraukimo termino suéjimas yra juridinis faktas, nutraukiantis 3ia Sutartj.
Sutartis ar sutartis, kuria kei¢iama 3i Sutartis gali bati nutraukta rastisku abiejy Saliy sutarimu.

13. Sutarties pakeitimai ir papildymai

Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai galioja tik tuo atveju, jeigu jie yra sudaryti rastu ir
tinkamai pasirasyti visy Saliy tinkamai Jgalioty atstovy. Tokie Sutarties pakeitimai ir papildymai
isigalioja nuo jy pasiraSymo momento ir tampa neatskiriama Sutarties dalimi, jeigu Salys rastu
nesusitaré kitaip.

Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti keiciamos laikantis Lietuvos
Respublikos pirkimy, atlickamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar padto paslaugy srities
perkanCiyjy subjekty, istatymo 97 str, nustatytos tvarkos.

Paslaugy teikejas turi teisg sifilyti Sutarties keitimg pateikdamas ra$ytinj sitilyma UZsakovo $ios
Sutarties specialiosiose salygose nurodytam [galiotam atstovui, atsakingam u¥ Sutarties keitimy
administravimg. RaSytiniame sidlyme turi buti pateiktas Sutarties keitimo pagrindimas ir
nurodytas teisinis pagrindas. Prane§imas turi biiti pateiktas kaip jmanoma grei¢iau, bet ne veliau
kaip per 28 dienas po to, kai Paslaugy teikéjas suzinojo arba turéjo suZinoti apie atitinkama jvykj
ar aplinkybe dél kurios, Paslaugy teikéjo nuomone, Sutartis turéty biiti pakeista. Jeigu Paslaugy
teikéjas nepateikia prane$imo per minéta 28 dieny terming ir (arba) jj pateikia ne Sutarties
Specialiosiose sglygose nurodytam Uzsakovo atstovui, atsakingam uZ Sutarties keitimy
administravima, laikoma, kad Paslaugy teikéjas atsisaké pasifilyti Sutarties keitima, o UZsakovas
atleidziamas nuo atsakomybes, susijusios su Sutarties keitimu, ar susijusiy pretenzijy.

14. Taikytina teisé ir ginfy sprendimas

Sutardiai ir santykiams tarp Saliy Sutarties atzvilgiu (jskaitant Sutarties sudarymo, galiojimo,
negaliojimo, jgyvendinimo ir nutraukimo klausimus) taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai ir ji
ai$kinama remiantis Lietuvos Respublikos jstatymais.

Bet koks gincas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i¥ $ios Sutarties ar susijes su ja, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, turi biiti sprendZiamas tarp Saliy draugisky deryby badu.



14.3.

15.1.

Jeigu ginéo Salims nepavyksta isspresti draugisky deryby keliu per 14 (keturiolika) kalendoriniy
dieny nuo tos dienos, kai viena Salis jteike kitai Saliai pragyma iSspresti ginéa, toks ginc¢as bus
sprendZiamas teisme pagal Uzsakovo buveinés viety.

15. Baigiamosios nuostatos

Si Sutartis atspindi galutinj Saliy susitarimg dél $ios Sutarties objekto ir panaikina visas
ankstesnes Saliy sutartis, susitarimus ar susiraginéjima dél to paties objekto.

15.2. Salis neturi teisés perduoti savo jsipareigojimy pagal $ia Sutartj tre¢iajam asmeniui be rastitko
kitos Salies sutikimo.
15.3. Visos Sios Sutarties salygos yra lygiavertés ir vienai Sutarties salygai negali biiti taikomas

15.4.

15.5.

15.6.

15.7.

prioritetas kitos Sutarties sglygos atZvilgiu, nepriklausomai nuo to, kurioje Sutarties dalyje
sglygos (bendrojoje, specialiojoje ar kituose dokumentuose) jos yra numatytos. Esant
prie§taravimams ar neatitikimams, susijusiems su Saliy teisiy ir jsipareigojimy ar juos
apibiidinan¢iy sglygu, nustatyty Sutartyje ir kitame Sutarties sudedamgjs dalj sudaranéiame
dokumente, suderinamumu, tokios Sutarties sudedamgja dalj sudarandiy kity dokumenty
nuostatos taikomos tick, kick jos nepriestarauja Sutarties salygoms, nebent Sutartyje bty aiskiai
nurodyta kitaip.

Visi struktiriniy Sutarties daliy pavadinimai yra tik patogumui ir neturi jtakos Sutarties
aiSkinimui.

Jei Salis ilga laika nesinaudoja kuria nors savo teise pagal 3ig Sutart}, tai nereidkia ir negali bati
aiSkinama kaip tos teisés atsisakymas.

Visi pagal 3ig Sutart] siun¢iami prane$imai ir kita informacija turi bUti paradyti lietuviy kalba ir
pripaZjstami tinkamai jteiktais, jei adresuoti jgaliotam asmeniui.

Si Sutartis yra sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais, kiekvienai Saliai po vieng.
Kiekvienas egzempliorius bus laikomas originalu ir turés vienodg teising galia.

Salys perskaité Sig Sutartj, suprato jos turinj ir pasekmes ir pasirasé Sig Sutartj kaip jy valig ir ketinimus
atitinkantj dokumentq.

16. Sutarties Saliy rekvizitai ir parasai

Uzsakovas: Paslaugy teikéjas:
pavadinimas: Akciné bendrové ., Klaipédos nafta® | UAB ,,Garant Diving*
adresas: Buriy 19, LT91003 Klaipéda Dubysos g. 27A, LT-91181, Klaipéda
adresas Baltijos pr. 40, LT-93239 Klaipéda Dubysos g. 27A, LT-91181, Klaipéda
korespondencijai:
juridinio asmens | 110648893 302566968
kodas:

PVM mokétojo kodas: | LT106488917 LT100005780316
telefonas: (8 46) 391772 (8 46) 433631
faksas: (8 46) 311399 (B 46) 347571
¢l. patas: inforokn.lt diving(@earant.eu
a.s. Nr.: LT90 7044 0600 0076 4196 LT07 7044 0600 0764 7743
bankas: AB SEB bankas AB SEB bankas
banko kodas: 70440 70440
Technikos  tarnybos ,gﬂ%ﬁ;%’ Direktorius
Genaduus,f}ndrgevas \,\ .—f—w-«l'od -
(/ s /- T AN, \
N A AK”!NE
S S BENDROVE
—1 Pted WL UKLAIPEDOS
N 7 \\ NarTar S
N Y
NS PUB L L




Priedas Nr. 1
PASLAUGU PERDAVIMO-PRIEMIMO
AKTAS
[data], Klaipeda

UAB ,,Garant Diving“ (toliau — ,Paslaugy teikéjas®), juridinio asmens kodas 302566968, kuriai
atstovauja , veikiantis pagal 2017-09-14 tarp UZsakovo ir Paslaugy teikéjo sudaryty
Paslaugy teikimo sutartj Nr. (toliau — ,,Sutartis*), Paslaugy perdavimo-priémimo
aktu (toliau — ,,Aktas*) perduoda, o

Akciné bendrové ,Klaipédos nafta* (toliau — ,,UZsakovas*), juridinio asmens kodas 110648893, kuriai
atstovauja , veikiantis pagal Sutartj, $iuo priima

Sias pagal Sutartj suteiktas Paslaugas:

Nr. | Suteiktos Paslaugos Paslaugy suteikimo data

P =

Siame Akte vartojamos sgvokos, kiek jame nenurodyta kitaip, turi tokig pacia reikime, kaip ir Sutartyje.

UZsakovas: Paslaugy teikéjas:
jradyti pareigas jra8yti pareigas
jrasyti varda ir pavarde jradyti vardg ir pavarde

paradas parasas




Sutarties Priedas Nr. 2
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Pirkimo objektas

Suskystinty gamtiniy dujy terminalo (toliau — SGDT) hidrotechniniy statiniy povandeninés dalies ir
magistralinio dujotiekio povandeninés apziiiros ir remonto paslaugos.

2. Pirkimo objekto apraiymas

SGDT yra issidéstes Klaipédos valstybinio jiiry uosto akvatorijoje. SGDT akvatorijos gylis - iki 16 m.
SGDT jurinius jrenginius sudaro 450 m. ilgio prieplauka Nr. 157, sumontuota ant 134 poliy.

Prieplauka susideda i§ auksto slégio platformos, aptarnavimo platformos, 3 §vartavimosi ir 6 tvirtinimo
aikSteliy, 2 mazyjy laivy prieplauky, kurios pritvirtintos prie poliy 2 metry gylyje.

Ant auksto slegio dujy platformos yra pritvirtinta statvamzdzio metaliné konstrukcija su apsauginiu deklu,
skirta laikyti ir saugoti dujotiekj nuo mechaniniy paZeidimy ir yra panirusi po vandeniu apie 4 metrus.
Aptarnavimo platformoje yra sumontuoti 4 vertikaliis priedgaisriniai siurbliai, kurie yra panardinti j vandenj
apie 2-3 metrus.

Dujotiekio vamzdis DN 700, jungiantis kranting su poZeminiu dujotiekiu, ir povandenine sklendé yra
paguldyti ant mariy dugno 12-15 metry gylyje, prispausti gramzdikliais (16 vnt.) ir pritvirtinti ant 4 atraminiy
poliy. Bendras vamzdZio ilgis po vandeniu yra apie 70 metry. Vamzdis po vandeniu su sausuma yra
sujungtas flanSiniu sujungimu ir uzizoliuotas.

3. Pirkimo apimtis:

e Ataskaitos tipas
.. Patikrinimo e s
Paslaugy pavadinimas u (vaizdiné ir / ar
dazsaumas .
i¥vados)
Hidrotechniniai statiniai:
Akvatorijos srovés stiprumo ir krypties matavimo jrangos, esanéios Vizualinés
tvirtinimo aik3teléje, patikrinimas (pried tai nuplaunant auk3to slégio apZitiros aktas ir
vandens Ciurkgle). Detalian br.. |, Sroves daviklis Data sheet vaizding
aanderaadoppler  currentsensor'(6 priedas) ir ,Sroves daviklis | 2 kartus per metus medZiaga.
montavimo  schema 73323-00-EN-BD.GN-0006 Current sensor” (7 | (rugséjo ir balandzio
priedas) mén.)’
PrieSgaisriniy siurbliy vandens paémimo apsauginiy dékly patikra ir Vizoalinés
nuplovimas auksto slégio vandens Ciurksle. Priegaisriniy siurbliy gilziy apziiiros aktas ir
tvirtinimo apzitra. Detaliau br.: ,, Sivrbliu pasiurbimo vamzdziai 73323- vaizding
11-DP-VN.B-0311]* (5 priedas) medZiaga.

Dujotiekis: detaliau br.: “Dujotiekio schema su rizeriu KTP-PL-DRG-0589 L1 Revl 2014-10-31 trasa_planas™ (/
priedas), ,Dujotickio schema su rizeriu KTP-PL-DRG-0589 L2 Revl 2014-10-31 trasa planas™ (2 priedas),
»Dujotiekio schema su rizeriu KTP-PL-DRG-1473 Rev0 2014-10-31 trasa pjuviai (3 priedas).

Povandeninio dujotiekio poliy varZytiniy sujungimy nuplovimas aukito Vizunalinés
slégio vandens &iurksle, atramy ir gramzdikliy vizualiné patikra. apZitiros aktas ir
vaizdiné
medZiaga.
Auk3to slégio platformos metalinés konstrukcijos varZytiniy sujungimy Vizualinés
nuplovimas auksto slégio vandens &iurksle su apsauginiu déklu, vizualing apZzidiros aktas ir
patikra. 2 kartus per metus valzdme
s medZiaga.
povandeninés dujotickio sklendés nuplovimas aukdto slégio vandens b (mgv§ejo T Vizualinés
H, . . alandZio mén.) . .
¢iurkile, jos apgaubto patikra. apZiiiros aktas ir
vaizdiné
medZiaga.
Povandeninio flan§inio sujungimo nuplovimas aukito slégio vandens Vizualinés
Ciurk8le ir jo izoliacijos patikra. apZifiros aktas ir
vaizdiné
medZiaga.

' Techniniy apiiliry datos yra preliminarios, galutinés datos suderinamos tarp UZsakovo ir paslaugy teikéjo po sutarties
pasirasymo




4. Techniniy apZitiry reikalavimai.

Dujotiekio povandeninés techninés apZitiros metu turi biiti tikrinama:

e

dujotiekiy vamzdzio sandarumas;

apsauginés dangos biiklé;

vamzdziy jgilinimo atitiktis projektinéms altitudéms;
vamzdZiy apsaugos nuo mechaniniy pazeidimy bukle;
ar yra iSoriniy defekty.

Krantinés hidrotechniniy statiniy metaliniy laikaniyjy konstrukcijy techninés apZitiros metu turi biti

tikrinama:
1. atskiry elementy bei visos konstrukcijos deformacijos;
2. atskiry elementy bei visos konstrukcijos poslinkiai nuo projektinés padéties;
3. atskiry konstrukciniy elementy stygius;
4. skerspjiviy geometriniai matmenys bei formos i§kraipymai;
5. elementy, nenumatyty projekte, panaudojimas;
6. temperatiirinés bei mechaninés metalo pazaidos;
7. jvairds metalo defektai (plysiai, suvirinimo defektai ir kt.);
8. elementy tarpusavio sujungimo mazgai;
9. antikoroziniy padengimy bukleé.

Rekomenduotina techninei apZitirai naudoti savarankiskai pasikeliandia platformg / barza (jack-up barge),
kadangi del povandeniniy jrenginiy saugumo néra galimybés i¥mesti inkaro. Saugiai prisivartuoti prie
krantinés galima tik dviejose vietose: prie dujy ir aptarnavimo platformos esan¢ios mazy laivy prieplaukos
(daugiau Zzioréti bréZinj ,Krantine bendras vaizdas 73323-00-DP-SKH.B-0011.0%, (4 priedas). Svartuotis
prie poliy draudziama. Nary darbas fiksuojamas povandenine filmavimo kamera su $viestuvu. Filmavimas
turi biiti atliekamas tiesiogiai transliuojant $alia esantiems AB ,,Klaipédos nafta“ specialistams, taip pat turi
buti uztikrintas rySys su naru, esantiu po vandeniu. Vaizdo jrase turi bati matomos koordinatés, data. Vaizdo

iradas lieka dujotiekius eksploatuojangioje jmonéje ir saugomas iki dujotiekio eksploatavimo pabaigos.

Apziuros dokumentai: Vizualings apzifiros aktas 2 egzemplioriais; vizualinés apZifiros vaizding (filmuota)

medZiaga (formatas neblogesnis nei mpegd, rezoliucija ne mazesné nei 400 000 pikseliy j colj).

6.
7.

Numatomas sutarties terminas: Iki 2019 gruodzio 31 d.

Priedai:

1 priedas - Dujotiekio schema su rizeriu KTP-PL-DRG-0589_L1_Revl 2014-10-31 trasa_planas;
2 priedas - Dujotiekio schema su rizeriu KTP-PL-DRG-0589 L2 Revi_2014-10-31_trasa_planas;

3 priedas - Dujotiekio schema su rizeriu KTP-PL-DRG-1473_Rev0_2014-10-31_trasa_pjuviai;
4 priedas - Krantine bendras vaizdas 73323-00-DP-SKH B-0011.0;

§ priedas - Siurbliu pasiurbimo vamzdziai 73323-11-DP-VN.B-0511;

6 priedas - Sroves daviklis Data sheet aanderaadoppler currentsensor;

7 priedas - Sroves daviklis montavimo schema 73323-00-EN-BD.GN-0006 Current sensor.
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Doppler Current Sensor 4100/4100R .. . .

The DCS 4100/4100R is intended for commercial reasons
as well as for research purposes. It can be used to monitor
the water current in harbors, along the coast, near offshore
oil platforms etc. The In-line Doppler Current Sensor DCS
4100/4100R is a rugged and reliable sensor that offers users
great flexibility to obtain accurate current measurements.

The sensor uses the Doppler Shift principle as the basis for its
measurements. Four transducers transmit short pulses (pings)
of acoustic energy along narrow beams. The same transducers
receive backscattered signals from scatteres that are present in
the beams (0.4 to 2.2m from the sensor), which are used for
calculation of the current speed and direction.

The scattering particles are normally plankton, gas bubbles,
organisms and particles stemming from man-made activity.

After reading the internal compass circuit (Hall effect
compass), the sensor is able to determine the current speed
and direction. The sensor will ping towatds the water current.
The current measurements are compensated for tilt by the use

| DOPPLER CURRENT SENSOR 4100/4100R

A rugged, true vector averaging sensor for measuring current speed
and direction in the sea.

4100 model: SR10 output for AADI dataloggers
4100R model: RS232 output for third party dataloggers.

Features 4100/4100R:

* Rugged and Reliable DCS with High Accuracy

« Insensitive to fouling

* Ideal for use on buoys, quays, piers, and in hand for in
situ measurements

+ Function test is easy carried out with our Test Unit 3731

* Upto 4 DCS can be connected in a string using AADI
cables

* Ping rates 4/00R: selectable from 4 to 1200 pings per minute
4100: Intervals of 2min or less: I0pings's
Irtervals greater than 2min: Iping/s

Features 4100R;
+ RS-232 commurication
* Customizable through RS-232 communication
» (an operate in both polled and non-polled mode

* In high speed mode the DCS 4100R can output ping
data 4 times a second

of an electrolytic tilt sensor.

The measurement accuracy is proportional to the square root
of the number of pings in a measuring interval. To obtain
good accuracy at short intervals e.g. 1 minute, it is possible
to choose a higher ping rate. The current consumption will,
however, also be greater with increasing ping rates.

The temperature is measured using a temperature dependent
crystal-oscillator-circuit.

The DCS 4100R can output data wsing the RS232 standard;
output parameters are set up using the 4042 setup program.
The sensor can be set up to output data automatically (non-
polled} or only when polled via the RS232 line.

Various system parameters can be altered using the RS232
command system. DCS4100R can be set to 4 modes: Normal,
comprehensive, high speed and 3500. In 3500 compatible
mode, it will act as the former version of this sensor, the
DCS3500R.

The DCS4100 outputs SR10 data.

Sensors with Doppler shift technology are superior for use in shallow water due to insensitivity to fouling




Specifications

eods

137,50

261,50

dimensions in mm

Pin Configuration 4100R;
External view. Pin= e;Bushing=0

[ 14
Bridge ground 6 13
Control voltage 4 15

3 16——————— Ch.4 Water
Bridge voltage 7 12
Positive supply (+3V)}— 2 17—{Ch.3 Current direction
Negative supply (gnd}— 1 18 ——Ch.2 Current speed
TX RS 232 output 8 11
RX RS 232 input ] 10

Allconnectionswiredthroughfromuppertolowerreceptacie

Pin Configuration 4100:
External view. Pin= ®;Bushing=0

14
13
15
16 —— Gh.4 Water Temp.
12
17-Ch.3 Current direction
18— Ch.2 Current speed
11
10

Optional Accessories 4100R:
- Setup software 4042 (included)
- Maintenance Kit 3932

- Up to 4 DCS can be used in a string interconnected by 3 ea
Cables 3802/3808. Cable length must be specified

- Cable 3803/3807 with one free end connects the upper DCS
to the data reading device, Maximum length between the
bottom DCS and the reading device is 15 meters

- Cable 3904 with 9-pin D-SUB connector to PC
- Power supply 3786, 12V/3A
- Test Unit 3731
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Current Speed (vector averaged):

Available ranges:
P/N 4100/4100R
P/N 4100A/4100RA
Resolution:
Accuracy:
Absolute:
Relative:
Statistic precision:

0-300 cm/s standard
0 - 500 cm/s on request
0.1% of F§

+0.15 cm/s
+1% of reading
0.55 cm/s (Standard deviation)

Current Direction (vector averaged):

Range:
Resolution:
Accuracy:

Temperature:
Range:
Resolution:
Accuracy®:

Tilt Circuit:
Accuracy:

Compass Circuit:
Accuracy:

RS 232 Output:

Acoustic Frequency:
Acoustic Power:
Beam Angle:
Installation distance:
(to the DCS head)

Current consumption:

Supply Voltage:
Operating Temp.:
Depth Capability:

Electrical Connection:

Breaking Load:
Material and Finish:

Net. Weight;
Warranty:

(-360° magnetic.
0.35°

+5° for 0-15° tilt.
+7.5° for 15-35° 4ilt.

-10 to 43°C
0.05°C
+0.08°C

x1.5°

£3°

9600 Baud, & data bit, No parity, 2
stop bits

2MHz

25W in 1ms pulses

+1° (Main lobe)

Minimum 0.5m from the bottom
Minimum 0.75m from the surface
6mA - Ping rate

{ping rate in pings per second)
7-14VDC

-10 to +50°C

300 meters

18-pin Strain-proof Plug

1500kg

Durotong, Titanium, POM,
Stainless Steal

1815 grams

Two years against faulty materials

and workmanship. For subsurface
cables: contact factory

*) DCS4100: Different coefficient set for each ping rate.
DCS4100R: The accuracy is only valid for factory default
settings. For other settings, please contact factory.

Optional Accessories 4100:

- Maintenance Kit 3932

- Up to 4 DCS can be used in a string interconnected by 3 ea

cabie 3810

- Cable to Reading Unit: 3863/3809/3852

- Test Unit 3731



DCS 4100R Outputs

Output Made
Available output parameters Comprehensive Normal Slz)i:gel:j 3500
from the DCS 4100R RS232
line Compass Compass Compass Compass
Compensation | Compensation | Compensation | Compensation
ON OFF ON OFF

R p R P R P R P
Current speed long the x-axis ® & L ¢
Current speed long the y-axis € & ® ]
Current speed North & ¢ .
Current speed East & # &
Absolute current speed e U e &
Current direction ref to North € &
Current direction ref to x-axis ® e
Signal strength ¢ « & *
Compass direction J & € e e €
Tilt along the x-axis & ¢ € &
Tilt along the y-axis & % . L
Tilt along the North axis © &
Tilt along the East axis e e
Ping count ¢ & e °
Water temperature € € € € € € & ® ®
Time series from AD converter Fhne series are available in polled mode using a poll command

R: Rectangular output
P: Polar output
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Suskystinty gamtiniy dujy terminalo uosto infrastruktiros {krantinés) su suprastruktiira (jranga)

Liquefied naturat gas terminal port facilities {jetty} with gma/s_ta.lézgti {ﬁg}yi;rg?g_rgb
&% Olimps -

73323-00-EN-BD.GN-0006 Current sensor

The reference is made to the Master Punch List — Jetty, subsystem 8.4 Environmental

monitoring system, punches 1 and 2; Overall commissioning punch list, item 22.

In accordance with the design documentation, the following solution was implemented

regarding the supporting structure of current sensor:
o
&
Wi i
N
/ \
D4 Stoinless wire sy

\Y

Sea cable 3BO7

i arthing

Current sengor

Anchor rope

\GS Stainless wire
15C kg anchor
0 !! T y {Supplied by client)

Pieose note that the big winch
{with @6 stoinless wire} is only
used for lifting the anchor

Such installation does not allow the current sensor to be in operation when there is any risk of

ice drift or the MD-1 area is covered with ice.

in order to mitigate consequences of the ice drift the sofution and actions described below are

planned to be executed.
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Suskystinty gamtiniy dujy terminalo uosto infrastruktiiros (krantinés) su suprastruktiira (jranga)

N Liquefied natural gas terminal port facilities {jetty} withjlbo{afffj)ézu;s} (ﬁﬂpiqﬁﬂ.ﬁb
% Olimps :

Marimatech current sensor mounting scheme

View from North on Mooring Dolphin MD-1

Marimatech consola with
whinch {used only for sea
.Cable 3807 cestre:

5

Sea catle in

| Y ST —————
V4

Y Consale mounited
“\.\\ 1o the plie No. MG 11

3

\'., “~{supplled by Client)

\\ Anchoer 150kg / //

\gsupplied oy Clent)/ o

-, e
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Suskystinty gamtiniy dujy terminalo uosto infrastruktiiros {krantinés} su suprastruktiira {jranga)

tiquefied natural gas terminal port facilities {jetty) with jmafs_taxéz‘fﬁ ‘ﬁﬂ“i‘ﬁ?fﬁb

% Olimps
Joint A
IAI
" Stainless steel
wire 4mm
) Console mounted
) to the pile No, MD1-1
Wire constrictors, 4psc, (suppled by Cllent)
) —
Sleeve block {tube (Inner dlameter > ‘*'
@10mm) wlth bracing and two bolts), e )
mounted to the console 3: N -
ontheplleMD--1 ol
\?? o l“.
\4 el ‘\,
Sea cable
l///
-\ Stalniess steel Stalnless steel
' wire 6mm wire 4mm
4 e
e

= Anti-rotation rod,
™ attached to the plle
or console

Current sensor

N
AN L / Anchor 150kg
“ \’ (supplied by client)

A

S
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% Olimps -

Suskystinty gamtiniy dujy terminalo wosto infrastruktiros (krantinés) su suprastruktiira {jranga)

Liguefied natural gas terminal port facilities (jetty) with ilbofaﬂff&%‘? (ﬁ“uiw_@b

Current sensor mounting sequence:

1.

Let down the anchor (150kg) by using 6mm wire and appropriate winch on Marimatech

console together with current sensor anti-rotation rod and sleeve block on 4mm wire;
Attach sieeve block and anti-rotation rod to the console;
Prestress 4mm wire by using appropriate winch on Marimatech console;

Tighten 4mm wire by constrictors; constrictors must be based on the tubular element of

the sleeve block;
Release hook No.3 and remove stainless steel wire 4mm out of the water;

Release hook No.1 and remove stainless steel wire 6mm out of the water.

SIA Olimps project manager: 7 ',f_’ e Sergey lgnatenko

73323-00-EN-BD.GN-0006 Current sensor 2/3/2015 REV A Page 4 of 4
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Priedas Nr. 2

GARANT
Diving b
UAB ,,Garant Diving*
( UAB*Garant Diving®“, Dubysos g, 27A, LT-91 181, Klaipéda, Tel.: +370 46 433 631, Fax.: +370 46 347 571, [monés
kodas 302566968, PVM mokétojo kodas LT100005780316 )

Akcinei bendrovei ,,Klaipédos nafta%
s.rudiene@kn. It

. PASIULYMAS
DEL SUSKYSTINTY GAMTINIY DUJY TERMINALO HIDROTECHNINIU STATINIY
POVANDENINES DALIES IR MAGISTRALINIO DUJOTIEKIO POVANDENINES
DALIES APZIUROS IR REMONTO REMONTO PASLAUGU PIRKIMO

20170823 Nr. 1

(Data)

_Klaipéda

(Sudarymo vieta)
Paslaugy teikéjo pavadinimas UAB ,,Garant Diving*
Paslaugy teikéjo adresas Dubysos g.27a, LT-91181, Kiaipéda
Paslaugy teikéjo jmonés kodas 302566968
UZ pasitlymg atsakingo asmens vardas, pavardé, | Vaidas Valan&ius

areigos

Telefono numeris +370 46 433631
El. padto adresas diving@garant.eu

1. Atsakingai pareiskiame, kad esame pasirengg suteikti pirkimo Nr.1 dokumentuose (apklausos
salygos su priedais, dokumenty paaidkinimai, patikslinimai) nurodytas paslaugas uZ femiau

nurodyta kaina:
Numatomo suteikti
I karto Numatomas paslaugy paslaugy kiekio per
s aslaugos suteikimo Kicids per sutarties sutarties galiojimo
Nr. Paslaugy pavadinimas P aina gatiofimo laikotarpj laikotarpgia(z jm.)
EUR, be PVM (2m) kaina
EUR, be PYM
Akvatorijos srovés stiprumeo ir
krypties matavimo jrangos, esantioje
1. | tvirtinimo aikiteléje, patikra (pric¥ tai 1023,00 4 4092,00
nuplaunant aukéto slégio vandens
Eiurksle).
PrieSgaisriniy siurbliy vandens
paémimo apsauginiy dékly patikrz ir
2. | nuplovimas auksto slégio vandens 146400 4 5856,00
Eiurksle. Priedgaistiniy sturbliy gilziy
tvirtinimo apziiira.
Povandeninio dujotiekio poliy
varZytiniy sujungimy nuplovimas
3. | aukto slégio vandens &urkile, P 4 12620,00
atramy ir gramedikliy vizualine - X3
patikra /srsw/%u‘aﬁ

KOPHA TIER &




Priedas Nr. 2

AukSto slégio platformos metalinés
konstrukcijos varZytiniy sujungimy 8648.00
nuplovimas auk$to slégio vandens 2162,00 4 ?
Eiurksle su apsauginiu déekiu,
vizualiné patikra
Povandeninés dujotickio sklendeés
nuplovimas auksto slégio vandens 3650.00 4 14600,00
giurk3le, vizualing jos apganbto ?
patikra.
Povandeninio flanfinio sujungimo 6884.00
nuplovimas aukito slégio vandens 1721,00 4 ?
Liurksle ir jo izoliacijos patikra.
Kaina viso, EUR be PYM 52700,00
PVM (21 proc.) EUR 11067,00
Kaina viso, EUR su PVM 63767,00

1 Valandy skaiCius preliminarus

Bendra pasifilymo kaina su PVM Zod¥iais: SeSiasdeSimt trys tikstanciai septyni Simtai
SeSiasdeSimt septyni eurai 00 ct. ] §ig suma jeina visos iSlaidos ir mokeséiai, taip pat ir PVM, kuris
sudaro vienuolika tikstandiy Sefiasdesimt septynis eurus 00 ct.

Jei suma skaigiais neatitinka sumos ZodZiais, teisinga laikoma suma Yodziais.

2.* Kartu su pasiiilymu pateikiame $ivos dokumentus:

Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy
Nr. skaiius

1 Pasiiilymas 3 psl.

2 Imonés registravimo pafyméjimas 4 psl.

3 Imonés energetikos aestatas 2 psl.

4 Saugios laivybos administracijos paZyméjimas 2 psl.

5 Darbuotojy darbo sutartys 0 psl.

6 Darbuotojy energetikos pazyméjimai 2 psl.

7 Nary atestacijos patvirtinimas 1 psl.

8 Darbuotojy darbo patirtis ) 2 psl.

* Pildyti tuomet, jei kokie nors dekumentai pateikiami

3.%* Vykdant sutartj pasitelksiu Siuos subteikéjus:

Eil Subteikéjy pavadinimas, subteikéijy teikiamy paslaugy dalis (procentais)
Nr.

**Pildyti tuome, jei sutarties vykdymui bus pasitelkti subteikéjai

4 %+ Siame pasililyme yra pateikta ir konfidenciali informacija (pazyméta - “Konfidencialu™):

Eil.. e Pateikto dokumento pavadinimas
Nr. ﬁ- \\
=k

1 Darbuowyvrfgﬂﬁ@aﬁy&@\\
5 os el

fickgiciall inforyic

e

1siratoré-zpskaitininké

PSRGMIING 2 s
onora Riepiaite éﬁ '

Ele




Priedas Nr. 2

Direktorius 2 Vaidas Valangius
(Paslaugy teikéjo arba jo igali %’\w/ (Vardas ir pavards)
asmens pareigy pavadi nimasy’, QL‘?} ;

Jeonora Riepiaité

Pagal LR civilinio kodekso 2.140 straipsnio 1 dalj Juridinic asmens duodamg jgaliofimg pasirao jo vadovas. Ant igalicfimo, kurs
sudaromas ne informaciniy technologijy priemonémis, dedamas to juridinic asmens antspaudas, j
LR civilinio kodekso 2.142 straipsni



